PAYMENT AND REFUND OF CASH DEPOSIT

Dear Prof./Dr./Mr./Mrs./Ms.

Your payment of cash deposit to the amount of R$ 1.386,00
refers.

You will be refunded of the ‘exact amount, once you have
returned back from South Africa or when you have acquired a
South African Permanent Residence.

In terms of Section 40(l)(a) of the Public Finance Act and
chapter 17.1.1. of the Treasury Regulations, all transactions of
an institution must be supported by authentic and verifiable
source documents.

As a control measure, the South African Department of Home
Affairs no longer accepts copies of receipts and or affidavits as
source documents for payments.

An original receipt and passport will be required in order for
the Mission to refund the cash deposit lodged. Bank details
should be informed in writing.

Kind regards,

.M Morifi
Consul Immigration and Civic Services

Applicant:

PAGAMENTO E REEMBOLSO DE DEPOSITO

Prezado(a) Prof.(a)/Dr.(a)/Sr.(a)/Srta.

Com referéncia ao depodsito no valor de R$ 1.386,00
informamos que o mesmo sera reembolsado somente quando a
pessoa tiver retornado da Africa do Sul ou quando a pessoa
tiver adquirido residéncia permanente no pais.

De acordo com a seccédo 40(1) (a) do Ato de Financas Publicas e
do capitulo 17.1.1. do regulamento da Norma da Fazenda,
todas as transagdées de uma instituicdo terao de ser
comprovadas através de documentacao auténtica e original.

Para controlar o acima exposto o Departamento de Imigracao
da Africa do Sul decidiu nao aceitar copia de recibos como
comprovante de pagamento. Portanto, o recibo original e o
passaporte deverdo ser apresentados na solicitacdo do
reembolso. Solicitamos os dados bancarios por escrito, para
que possamos efetuar o depdsito.

Atenciosamente,

orifi
Consul Imigracao e Assuntos Civicos

Solicitante




